
b) § 3, eerste lid, wordt vervangen als volgt :

« § 3. In de mate dat de beslissing van de in Raad vergaderde
Ministers over bepaalde nadere regels en uitvoeringsvoorwaarden met
betrekking tot de aspecten bedoeld in artikel 3, eerste lid, geen
uitsluitsel geeft, mogen de personen belast met het dagelijks bestuur
van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid en de instellingen van
sociale zekerheid de maatregelen nemen die gelet op de omstandighe-
den noodzakelijk zijn om de uitvoering van de vermelde verplichtingen
te verzekeren. ».

Art. 4. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 5. Onze Minister van Binnenlandse Zaken, Onze Minister van
Sociale Zaken, Onze Minister van Middenstand, Onze Minister van
Pensioenen en Onze Minister van Werk zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 15 september 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

De Minister van Middenstand en Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

De Minister van Pensioenen,
B. TOBBACK

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2006/23009]N. 2006 — 4020

27 SEPTEMBER 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van arti-
kel 19 van het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot
uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de
besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 juni 1981 houdende de algemene beginselen
van de sociale zekerheid voor werknemers, inzonderheid op artikel 23,
tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, inzonderheid op artikel 19, § 2, 4°, tweede lid, c);

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid uitgebracht op 22 november 2002 en op 31 maart 2003;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën gegeven op
28 april 2005;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
28 april 2005;

Gelet op het advies 40687/1 van de Raad van State, gegeven op
6 juli 2006, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en onze
Minister van Werk en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 19, § 2, 4°, tweede lid, c) van het koninklijk
besluit van 28 november 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969
tot herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, wordt de woorden « 0,0744
euro » vervangen door de woorden « 0,1076 euro ».

b) le § 3, alinéa 1er, est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. Dans la mesure où la décision des Ministres réunis en Conseil
ne donne pas de réponse définitive concernant certaines modalités et
conditions d’exécution relatives aux aspects visés à l’article 3, alinéa 1er,
les personnes chargées de la gestion journalière de la Banque Carrefour
de la sécurité sociale et des institutions de sécurité sociale peuvent
prendre les mesures nécessaires en fonction des circonstances pour
assurer l’exécution des obligations mentionnées. ».

Art. 4. L’article 6 du même arrêté est abrogé.

Art. 5. Notre Ministre de l’Intérieur, Notre Ministre des Affaires
sociales, Notre Ministre des Classes moyennes, Notre Ministre des
Pensions et Notre Ministre de l’Emploi sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 15 septembre 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

Le Ministre des Classes moyennes et de l’Agriculture,
Mme S. LARUELLE

Le Ministre des Pensions,
B. TOBBACK

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2006/23009]F. 2006 — 4020

27 SEPTEMBRE 2006. — Arrêté royal modifiant l’article 19 de l’arrêté
royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de la
sécurité sociale des travailleurs salariés, notamment l’article 23,
alinéa 2;

Vu l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, notamment l’article 19, § 2, 4°,
alinéa 2, c);

Vu l’avis du Comité de Gestion de l’Office national de Sécurité sociale
du 22 novembre 2002 et en date du 31 mars 2003;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 28 avril 2005;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 28 avril 2005;

Vu l’avis n° 40687/1 du Conseil d’Etat, donné le 6 juillet 2006, en
application de l’ article 84, § 1er, alinéa 1er, 1° des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales, de Notre
Ministre de l’Emploi et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 19, § 2, 4°, alinéa 2, c) de l’arrêté royal du
28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, les mots « 0,0744 euros » sont remplacés par les mots
« 0,1076 euros ».
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Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2004.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 september 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2006/22859]N. 2006 — 4021

5 AUGUSTUS 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 29 augustus 1997 betreffende de fabricage
van en de handel in voedingsmiddelen die uit planten of uit
plantenbereidingen samengesteld zijn of deze bevatten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere producten, inzonderheid op artikelen 2 en 7, § 1,
gewijzigd bij de wet van 22 maart 1989;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 augustus 1997 betreffende de
fabricage van en de handel in voedingsmiddelen die uit planten of uit
plantenbereidingen samengesteld zijn of deze bevatten, inzonderheid
op de artikelen 4, §1, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
20 juli 2000 en 15 mei 2003, en 5bis, ingevoegd bij het koninklijk besluit
van 15 mei 2003,

Overwegende de richtlijn 2002/46/EG van 10 juni 2002 van het
Europees Parlement en de Raad betreffende de onderlinge aanpassing
van de wetgevingen der lidstaten inzake voedingssupplementen;

Gelet op het advies nr. 40.344/3 van de Raad van State, gegeven op
9 mei 2006, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 4, §1, 6° van het koninklijk besluit van 29 augus-
tus 1997 betreffende de fabricage van en de handel in voedingsmidde-
len die uit planten of uit plantenbereidingen samengesteld zijn of deze
bevatten, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 20 juli 2000, wordt
vervangen als volgt :

« 6° het bewijs van betaling van een retributie per genotificeerd
product op de rekening van het Begrotingsfonds voor de grondstoffen
en de producten overeenkomstig artikel 12bis van het koninklijk besluit
van 14 januari 2004 tot vaststelling van de retributies en bijdragen
verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de
producten. Deze vergoeding is niet terugvorderbaar. »

Art. 2. In artikel 5bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 15 mei 2003, worden de woorden « In de
etikettering van en in de reclame voor voedingssupplementen »
vervangen door de woorden « In de etikettering en de presentatie van
en in de reclame voor voedingssupplementen ».

Art. 3. Onze minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 augustus 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2004.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 septembre 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2006/22859]F. 2006 — 4021

5 AOUT 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 29 août 1997
relatif à la fabrication et au commerce de denrées alimentaires
composées ou contenant des plantes ou préparations de plantes

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, notamment les articles 2 et 7, § 1er, modifié par la loi du
22 mars 1989;

Vu l’arrêté royal du 29 août 1997 relatif à la fabrication et au
commerce de denrées alimentaires composées ou contenant des plantes
ou préparations de plantes, notamment les articles 4, § 1er, modifié par
les arrêtés royaux des 20 juillet 2000 et 15 mai 2003, et 5bis, inséré par
l’arrêté royal du 15 mai 2003;

Considérant la directive 2002/46/CE du 10 juin 2002 du Parlement
Européen et du Conseil relative au rapprochement des législations des
Etats membres concernant les compléments alimentaires;

Vu l’avis n° 40.344/3 du Conseil d’Etat, donné le 9 mai 2006, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 4, § 1er, 6°, de l’arrêté royal du 29 août 1997
relatif à la fabrication et au commerce de denrées alimentaires
composées ou contenant des plantes ou préparations de plantes,
modifié par l’arrêté royal du 20 juillet 2000, est remplacé comme suit :

« 6° la preuve de paiement d’une redevance par produit notifié au
compte du Fonds budgétaire des matières premières et des produits
conformément à l’article 12bis de l’arrêté royal du 14 janvier 2004 fixant
les rétributions et cotisations dues au Fonds budgétaire des matières
premières et des produits. Cette redevance est irrécouvrable. »

Art. 2. Dans l’article 5bis du même arrêté, inséré par l’arrêté royal du
15 mai 2003, les mots « Dans l’étiquetage et dans la publicité pour des
compléments alimentaires » sont remplacés par les mots « Dans
l’étiquetage, la présentation et la publicité pour des compléments
alimentaires ».

Art. 3. Notre ministre qui a la Santé publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 août 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE
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